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Dib. BARBERQ.—Madrid,
—No tienes paraguas, Polito?
—Si, tengo uno nuevecito; pero como llovia tanto no me he atrevido a estrenarle.
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Agencia exclusiva: MANZANERA, Independencia, 856
Semestre .ciuiariiiiinsians AN S — § 650

Afio...... e A e e Ty me T s § 12—
Nimero suelto. ... cvviivvinee waenns A 25 centavo:!

TP T T T IRt k1]

Redaccién y Administracién:

PLAZA DEL ANGEL, 5.—MADRID ]

APARTADO 12,142
)

PEFFI B PIPRISFFFSFFEF 95559
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LOS MAS SELECTOS, SOLIDOS Y ECONOMICOS
MADRID: Carmen, 5. BILBAO: Gran Via, 2.
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DNEIRMADARDD

PARIS y BERLIN
Gran premio

Y
Medallas de oro.

H 1 Tiene fama mundial por
Bapllaturm Belleza ser el inico inofensivo y
que quita er el acto el vello y pelo de la cara, bra-
08, elc., matando la raiz sin molestia ni perjuicio
para el cutis. Resuitados practicos y rapidos. Unico
gue ha obtenido Gran Premio.

2 H Basta una sola aplicacién para
Tin[ura wmter Gue desaparezcan las canas.
Sirve para el cabello, barba o bigote. Da matices per-
fectamente naturales e inalterables. Pidanla negro,
castafo oscurs, castafo natural, castafo claro,
rubio. Es la mejor, masipractica y mas economica.

H 41 LIQUIDO (blanco o roszde). Este pro-
Aﬂ§9|!03| Gh‘u ducto, conﬂpteramenre inofensivo, dg al
cutis blancura fija y finura envidiables, sin necesidad de em-

lear polvos. 5u accion es tdnica, y con su uso desaparecen
as imperfecciones del rostro (rojeces, manchas, rostros gra-
sienros, etc.), dando al cutis belleza, distincién y delicado
perfume.
p l'! HE”EIE Vigoriza el cabelln y le hace renacer a los
2 l ETU calvos, por rebelde que sea la calvicie.

A Con perfume de frescas flores, Es el se-

Lﬂclﬁn Be"eza creto de la mujer y del hombre para re-

Juvenecer su cutis, Recobran los rostros marchitos o enveje-
cidos lozania y juventud. Especialmente preparada y de gran

BELLEZ

No dejarse engaiiar,

¥ exijan siempre 28~

ta marca y nombre
BELLEZA

poder reconocido para hacer desaparecer las arry-
gas, granos, barros, asperezas, efc. Da lirmeza y
desarrollo a los pechos de la mujer. Absolulamente
inofensiva, pues aungue sgyintroduzca en los ojos o
en la boca no puede periudica(rjREMA AR
! H TENDRO-
Almendrolina Belleza [jyx 22 MENDRO-
= las eremas.Complace a la persona mas exigente, Re-
Juvenece, embellece y conserva el rostro, v, en ge-
neral, todo el cutis de manera admirable. En seguida
de usarla se notan sus beneficiosos resultados, obte-
niendo el cutis gran finura, hermo.suracy fuventud,
La CREMA ALMENDROLINA, marca BELLEZA, garan-
tizamos estar exenta de grasas y demas sustancias gue puedan
periudicar al cutis. Reline las condiciones maximas de pureza,
y es completamente inofensiva. Preparada a base de finisima
pasta de almendras y jugo de rosas. Delicioso perfume.

es EL ipEAL Rhum Belleza Fuera canas

A base de nogal. Bastan unas gotas durante seis dias para
que desaparezcan las canas, devolviéndoles su color primi-
tivo con exfraordinaria perfeccion. Lsandolo una o dos ve-
ces por semana, se evitan los cabellos blancos, pues, sin fe-
fiirlos, les da color y vida. Es inofensivo hasta para los fer-
péticos. No mancha, no ensucia ni engrasa. Se usa lo mismo
que el ron quina.

DE VENTA en las principales perfumerias, droguerias y farmacias de Espafia y América.—Canarias: droguerias
de A, Espinoso.—Habana: drogueria de Sarrd, Teniente Rey, 41.

Fabricantes: ARGENTE, HERMANOS, Badalona (Espaifia)
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SECCION RECREATIVA DE “BUEN HUMOR*

CUPON

correspondienie al num. 56 °
de

BUEN HUMOR

que debera acompafiar a todo

frabajo que se¢ nos remita

para el Concurso permanente

de chistes o como colabora-
cién espontdnea.

[9.—Los que fastidian en las subsistencias.

b0 por ciento — -
DE ABAJO

[SLA P

20.—Geroglffico.

iQuz &C—/‘-?rm-g-"'l!

por NIGROMANTE

: / 3
=k o
SOMBREROS

BRAVE

6-MONTERA- 6

21.—Triste.
—Es muy fercia-cuarta este Jacobo para ju-
gar al tute.
—Yo, por lo menos, no le segunda-cuarfa

s,
—Y noes jugador cumbre, ni siquiera dos-

prima.

—Bsta muy fodo para alternar con nosotros.

22.—Piso.

—+

} O ASTURIAS —
VLON

23.—A mi me huele muy bien.
T ¥
ADI0S, U6 DE LA GRAN BRETAMA!

Preparamos un estupendo numero
i almanaque de BUEN HUMOR
52 pdaginas, una peseta

Cupén nam. 4

que debera acompafar a toda
solucién que se nos remita con
destino a nuesfro CONCLIRSO
DE PASATIEMPOS del mes de
noviembre.

24.—Sobre todo el edificio.

RIO AMARILLA

25,—jComo ostras!

iADIOS!

00N 300 MANZANARES

Il.l.ﬁ

T.os

famosos
POLVOS INSECTICIDAS &

LLLLL L]

LEYER Y COMPARIR

SON

infalibles para la des- §
truccién de toda clase
-: de insectos :-

L_ a®

Sagenane
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Si usted fuma

tendra los dientes amarillos. Pero no se pre-
ocupe y siga fumando, que usando a diario

PASTA DENS

~ ostentara usted una dentadura blanca y bn-
“llante y tendra la boca fresca y perfumada.

PERFUMERIA GAL. - MADRID

DESCONFIE USTED
de quien le ofrezca fas pmﬂ’nﬂm de la P:r_ﬂrumerru Gal a precio mian
reJuciJu, En .ln'c;m los comercios de E;Paﬂa, Bileores ¥ Cunarias, v
venden a los mismos precios que en nuestras tiendas al dwill. F. frigna

m.!p&':){lar de guien renuncia ol niodesto margen de utilidad cn la vents.
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DIVERTIDOS ASPECTOS DEL PASED D LA CASTELLANA

XISTEN en Madrid, a no du-
darlo, lugares que, va
por su apariencia, ya por
lo que en ellos sucede,
poseen un aspecfo alta-
mente divertido, figuran-

: _ do enfre los sitios que
disfrutan de tan privilegiado don, en
primer término y por derecho propio,
sin ningiin género de vacilaciones, el
elegante Paseo de la Castellana. Acae-
cen en el centro de reunién aludido
cosas tan regocijadas que, en verdad,
1o creemos incurrir en exageracion al
considerarle como el lugar més comi-
co con que cuenta la corte.

Todo el mundo sabe que la gente
clegante acostumbra acudir a diario, de
doce a.dos de la farde, al mencionado
paseo, aumentando la concu-
rrencia de un modo extraor-
dinario los domingos y dias
‘estivos. Este lugar es, a las
citadas horas, el punto don-
de se retne el mundo llama-
do efife, Por la parte central,
sobre el asfalfo, suelen cami-
nar automoviles y coches, y
¢en los andenes laterales los
pollos «biens y las nifas
«dem» pasean.

En determinada época del

afio los eleganies se colocan
en ld acera situada a la dere-
tha del paseo, o sea por fren-
‘e al edificio del peiiddico
A B C. Pero he aqui que, de
pronto, algunos concurren-
‘es, considerdndose superio
res a los demés paseantes,
hallan poco distinguida la
mescolanza de gentes que
alli se observa, y, para seiia
lar claramente diferencias de
categoria, deciden transitar
por la acera de la izquierda,
dejando entre medias,a modo
de barrera separatoria, la fila
de carruajes que circula por
el asfalfado.

Desde el nuevo sitio de pa-
sear los tales individuos lan-
1an desdefiosas miradas alos
(ue contintan por el otro ex-
remo del ‘paseo, y sus ojos,

il clavarse, misericordiosos,
sobre los que allf marchan,
parecen decir:

—Por ese lado del paseo

no van mads gue los cursis. La <purrie-
la», la hez de la sociedad. La verdade-
ra genfe «bien», apartdndose de ese
nefasto lugar, se reiine en esfe otro an-
dén. jEsa acera es la de los pelafus-
tanes!

Los gue circulan por el extremo de-
recho, que, naturaimenie, se esiiman
tan elegantes y distinguidos como el
que mds, no deseando, claro es, ser
menos que los ofros, se apresuran a
trasladarse a la acera de la izquierda,
para dejar ferminantemente sentado
que, en conira de lo que pudo supo-
nerse, también ellos pertenecen a alcur-
niada clase social.

Por unos dias, la acera de la derecha
aparece desierfa, hasia que los elegan-
tes entre los elegantes, para diferen-

Dib. SiLeno.—Madrid.

ciarse de los demds, pasan a ella de
nuevo. Enfonces, como es ldgico, el
resto de  los paseantes, procediendo
unanimemente como en anteriores oca-
siones, acordard circular también por
allf, delando abandonado, vacio, el an-
dén’ izquierdo.

Tan regocijado juego viene repitién-
dose afios y afios, puesya ¢l insigne y
venerable escritor-D.-Armando Palacio
Valdés registr6 el comico fendmeno a
fines del siglo pasado._ ..

Otro hecho,-revelador de aun una
mads fuerte comicidad, es el siguiente:

Existe en la Castellana, en el andén
de la derecha, seglin nos encariinamos
al Hipédromo, una parte de tferreno,
seflalado con una ringlera de bojes,

., Cuyo espacio se destina a paso exclu-

sivo de caballos. Pues bien:
Aunque ello parezca absurdo,
increible e inveresimil, es por
esta parte acotada, es decir,
por el lugar reservado al uso
de irracionales, por donde
con preferencia pasea la gen-
te elegante. Alli donde, in-
quieta, hundié sus pezuiias
una jaca jerezana, ponen sus
lindos y diminutos pies las
nifias «<bien», yalli donde exis-
te una gran abundancia de se-
fiales de herradura pisan los
pollos dernier cri 4A qué se
debe esta predileccién de cir-
cular las personas por un si-
tio reservado a las bestias?
Nosotros, en verdad, lo igno-
ramos. Un amigao nuestro,
gracioso él y bruto €l, dice
que se debe la tal atraccién
«a la fuerza de la sangre».
Nos apresuramos a recha-
zar tan ofensiva definicién, y
en tanto llega el dia en que
algiin ilustre sabio nos ex-
pligue por qué motive la gente
<bien» camina por un lugar
destinado al paso de anima-
les, nos limitamos a dejar
consignado hecho tan pinto-
resco en las pdginas de una
Revista satirica, para‘eviden-
ciar que, como indicamos en
un principio, el Paseo de la
Castfellana posee aspectos in-
dudablemente divertidos para
los espiritus un poco obser-
vadores.—Luis ESTEBAN




UNTARTICULO ALEGRE

—Hoy voy a hacer un articulo ale-
gre—me he dicho. Los peri6dicos ale-
gres los prefieren siempre.

Y me he preparado a hacer mi ar-
ticulo alegre.

Es un dia de noviembre; el primer
dfa de noviembre que ha empezado a
llover. Tres dias antes han llorado las
familias por la misma razén de cuando
rien en carnaval: porque lo dice el al-
manague.

He cogido mi pluma y unas cuarfi-
Has; me he puesto junto a la ventana
para que me bafie méas laluz.

El dia es gris y la lluvia hace el Mor-
se en los cristales. Mi venfana da a un
patio profundo y obscuro como un
pozo. Llega una luz de arriba, pero esa
Iuz nos la van quitando los vecinos de

arriba, respondiendo asi a las muchas
veces gue los vecinos de abajo no les
dejamos subir el agua.

Todos los ruidos de la calle llegan
mojados de la lluvia de afuera y son
mas liquidos.

Hay veces en que todo se calla y me
encueniro entre sombras y silencio.
(Cudntos esfuerzos para no coger el

~sombrero y salir a la calle!

Pero tengo que hacer un artfculo
alegre.

Una vez, yo escribi una cosa que se
llamaba <La novia muerta.» ,Por qué
me acuerdo ahorade aquello? {Porqué
me acuerdo también de que pensé otra
vez hacer una poesia titulada de ante-
mano «Suspiros hondos»?

Ya apenas se ve, Siguen siendo las

—{Z Cuéntos metros desea la sefiora?

Dib. Frpuin.—Madrid.

—Nada mds que una cuarta: es para hacerle un lacifo a mi pobre Luli....

BUEN HUMOR

cuatro de la tarde y una nube lo ha ve-
nido a tapar todo haciendo sombra so-
bre mis cuartillas. :

En el piso de abajo hay un nifio muy
enfermo. Acaban de decirmelo. |Quién
se lo iba a decir aese pobre nifio que el
domingo estaba tan contento por me
tener colegio! Al principio, s6lo era un
poco de fiebre, casi una fiebre de indi-
gestién, pero ya es peor. Casi cuaren-
ta grados y el médico da pocas espe-
ranzas. jPobre madre! jComo estarg
de friste, de anegada en llanto junto a
la camita de su hijo que quiza se muera
esta misma noche...

Este dia no se oye cantar a nadie por
el patio.

Se han oido pasos en la escalera.
Me he asomado a mirar. Sonlas de
arriba. El padre muri6 hace poco y tie-
nen un hermano en la guerra. {Pobres
muchachas! Van siempre de negro y no
tienen més que un novio, y son fres,
También la mayor tuvo mnovio, pero
muri6 en un naafragio, pocos dfas an-
tes de la boda.

El carpintero de abajo ha empezado
a aserrar madera. |Ras, ras! Ese ruido
se prolonga, sigue y me gotfea sobre
la cabeza ese ras, ras.

La luz se acaba, se acaba. Todos les
muebles se han ido difundiendo y en
los rincones reina ya la obscuridad de
debajo de las butacas. ‘

Suena una campana, tristemente, de
lejos.

Ha pasado un coche,

El nifiito de abajo esté peor,

Yo me pongo a escribir mi articulo
alegre. Tiene que estar acabado esia
misma tarde, porque vendrdn a bus-
carlo.

No veo las palabras que escribo,
s6lo diviso algo asi como patas de
mosca

Me he puesto a llorar. Yo no sé por-
gué. Me he puesto a llorar y & decir
versos.

Después me he acordado de que en
Gerona entra hoy en capilla un conde-
nado a muerte.

Voy a rezar por él. FE

Cada suspiro mio, echa a volar una
cuartilla.

Tengo que escribir mi artfculo ale-

gre.

Me acuerdo de que, antes, siempre
que escribia un buen articulo, tfa Pilar
me daba un duro. jPobre tia Pilar! Ye
no podra darme dinero, porgue muri0
hace ocho meses.

También voy a rezar por ella. ¥ por
ese nifiito que estd en la agonfa...
por todos los gue estdn en la agoni@
en este instante...

Después, lloraré un poco.

Ha vuelto a pasar un coche.

Ha vuelto a sonar una campand.

Luego, haré un verso...

Besé tus labios por la vez postrevd,
palida y blanca, entre las flores blancas..-

Jost LOPEZ RUBIO
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Dib. BErgsTROM.—Paris.

—/Seiiorita: perdone usted gue no le exprese todo lo que sienfe mi corazon en esfe solemne momenfo!... jTengo

aquf un nudo!

CAPRICHOS HUMORISTICOS

El mayor sibarita

No es el mayor sibarita el que toma
pasieles de crema o bombones con li-
cor dentro; el sibaritismo y la glotone-
rla mayor consiste en tomar huevos de
los que ponen las gallinas de las casas
de fieras.

Las gallinas de los parques zoologi-
cos son unas magnificas gallinas, ge-
neralmente mofiudas y generalmente
de Nueva Zelanda.

Esas gallinas de Nueva Zelanda, o
nerlandesas, o del Peloponeso son
enormes y fecundas. Tienen patas que
parecen pezufas de caballo normando,
l)::"laa asientan en el suelo con aire teu-

n.

Sus huevos son enormes, y en su
yema se retine el arco iris del anaran-
jado de los huevos radioactivos. jAhi
es nadal

El que toma huevos del Parque Zoo-
légico nunca llega a tuberculoso. Las
gripes» pasaran por €l sin «<atingirle»,
(IQue sufra la Academia, y que se
chinchel)

1Qué gran vivo el comilén de huevos

lel parque zool6gico! jQué salud més
fiera la suya, conseguida gracias a
€308 huevos selvdticos, que estén lle-
nos de rugidos de leén y de incon-
gruentes graznidos, que no se sabe de
dénde salen!

Sélo el Doctor Inverosimil es capaz
de acordarse que existen los huevos
de casa de fieras y recomenddrselos
a los més desahuciados de sus enfer-
mos, porque el Doctor Inverosimil ten-
drfa en cuenta que no son muchas do-
cenas las que se cosechan al dia en los
parques zooldgicos, y los enfermos
son demasiados.

El paniaguado

Un ejemplo de paniaguadez serfa que
al arrendatario del Real, que se ve to-
dos los afios precisado a una mejora
buena del teatro, un afio las butacas,
otro afio la marquesina, orro afio el
peristilo, asumiese el teatro con sélo la
condicion de que las bailarinas fuesen
bellas y bien formadas, y las coristas
no fuesen chatas y cantasen, por lo
menos, en coro.

La especie desconocida

Entre las mariposas que matamos
bajo la lampara figura la mariposa de
especie desconocida. Yo lo sé porque
me cosid cara la experiencia.

Una noche iba a matar a una maripo-
sa que parecfa un langostino con alas,
cuando una sombra, el espectro de un
ontomélogo, me cogi6 el brazo y ex-
clamé, sin poderse contener:

—iNo! |A ésa nol jQue es la tinica

-en su especie!

Marcha atras

Aquel cochero se habfa metido en un
callején sin salida. jPero qué callej6n!
LIn callején de un kilémetro, por lo me-
nos, y eso sin exagerar ni una palabra.

El cochero no podia dar la vuelta.
No habfa plazoleta préxima posible.
Para salir de aquel callej6n sin salida
tenfa que retroceder hasta la desembo-
cadura. Asi lo hizo; pero, cuando llegé
al final, vié con asombro que sus her-
mosos caballos alazanes se habfan con-
vertido en cangrejos.

QGreguerias

En las freidurfas al aire libre, el que
pasa es comao @30s mendrugos de pan
que son echados al aceite para quitar-
le el mal gusto.

L 1]

Si el ratoén no pasase arrastrando su
largo rabo, no le verfamos. Lo que
pierde al rat6n es surabo.

[ 1 1]
Con los ovillos de bramanie da gana
de jugar al punchin-ball (?).
[ [ 1]
—Baja a la bodega y siibete unos

cuantos peces—dice Plutén a su ayu-
dante o sumiller.

Ram6n GOMEZ DE LA SERNA




Bl C OO

Yo no creo que os disguste enteraros
de como_conoci al «coco», Para ello
tengo que remontarme a una época ya
algo lejana de mi existencia y afrontar
la nostalgia invencible de esa mirada
retrospectiva. Mas, ¢4qué importa?...

Veré€is.

Placenteramente mordia una de mis
ufias: érase cierta fausta tarde del mes
de enero. Libre de ocupaciones dejaba
pasar las horas entregado a tan suave
tarea.

De pronto, dijo mi madre:

—Hijo, no hagas eso.

Levanté hasta ella mi mirada sor-
prendida y, con desdén principesco,
determiné no prestar  atencion a su
mandato.

Habia roido ya todos los bordecicos
de la ufia. ;

Entonces, me pregunte:

—¢A qué sabré la falange?

Y sumergi el (ndice emn las tenebrosas
profundidades de mis fauces. jOh, qué
deliciosamente exquisita estaba la fa-
lange! Y la falangina, {c6mo estaria la
falangina? o

Pude observar que era bocado de
dioses la dichosa falangina. L

Deduje si ella es méds sabrosa que
la falange; ¢por qué no ha de ser la fa-
langeta superior a la falangina?

Los estudios experimentales que,

acto seguido, llevé a cabo, comproba-
ron mis presentimientos: la falangeta
era deliciosa.

Viéndome mi madre abstraido en el
obtuso placer decidi6 jugar fodas sus
cartas de una sola intentona. Y habld
asi: voy a llamar al <coco=. Pausada-
mente la observé de nuevo.

Si hubiese hablado en aguella pri-
merisima etapa de mi infancia, habria
interrogado con un displicente escepti-
cismo: ¢El <coco»? ¢Y quién es el
«coco>», si se puede saber?

Todo este proceso intelectual evoca-
dor de procedimientos escoldsticos
injertados en mi por ley de herencia
acaso, debié transparentédrseme con
meridiana claridad en la fisonomia,
porque mi madre adujo:

—iMira, que llamo al «cocos!

Me encogi de hombros con indife-
rencia.

—iiMira que lo llamo!!...

En la imposibilidad de hacerme en-
tender de palabra resolvi recurrir al
gesfo. No hallé ningtin ofro més elo-
cuente que enviar el anular como en-
cuarte y aditamento del indice.

—iAh, qué hijo éste—clamo mi madre
viéndome con dos dedos en la boca—.

Anfe su mondtona amenaza tantas
veces repetida, opté por friplicar mi

Dib. PINILLA
Gijén.

— Ay, me se ha caido
una cucharillal...

—Miz: ne se dice
me se, se dice se me:

—Bueno; pues gue
traigan ya los entrese-
mesl...

Pire foutA
EENEL

B\UEN HUMOR

réplica. Introduje el dedo corazén cop
sus hermanos y circulé las 6rdenes
oportunas para que el pulgar y el me-
fiilque estuviesen preparados a acudir
al menor aviso.

Mientras les llegaba el instante de
prestar su colaboracién patridtica y
fraternal, mi madre mostrdbase poseida
de vivisima intranquilidad.

Recorria a grandes pasos la alcoba,
En tanto que no apuntaba, a manera
de muletilla salvadora, repetia:

—iQue llamo al «coco>! jijQue lamo
al «coco»!ll... :

Parecia retardar el avisarlo, delibe-
radamente, como si fuviese miedo de
que no viniera.

Pero al fin se decidi6:

—iEa, lo llamo!

E inici6 el mutis pasillo adelante,

En aquel solemne momento, el pul-
gar se incorpord al resto heroico de
los ejércitos. -

Permaneci infrigado y pensativo los
segundos que sigujeron a su marcha,
&Quién seria el «ccoco»? Mas yo igno-
raba quién fuese el «coco» ¥ eso me
bastaba para desear verlo.

No sé€ qué pasaria en el corredor, ya
que me era imposible levantarme de
mi sillita.

S6lo sé que, a poco, flotante y en-
cuadrada entre las jambas de la puer-
ta, aparecié una gran sdbana, Mi pri-
mer impulso fué el de buscar la salva-
cién en la fuga. pero recordé en.segui-
da que no sabfa andar y, renunciando
generosamente a la mano de dofia Leo-
nor, me manifuve en inmovilidad subli-
me a la expectativa de los aconteci-
mientos

Y lucubré esta decisién en el critico
instante en que vi alborear, bajo los
flecos de la sdbana, las botas acordo-
nadas de mi nodriza. ;

Un relampago de luz iluminé mi
mente, aunque infantil, desarrollada.

iAh!. me dije. El «coco> no es 1al
«coco»; el «coco» es la nodriza; el
«coco» no existe; el «coco» es un ser
legendario que inventaron las madres
para que les prestemos obediencia.

Me crucé de brazos, encorvado, 50-
bre mi estémago, y rei a mandibula
batiente.

—Jijiiit... (lijijigil...

El «coco», viéndose en ridiculo, pre-
gunto:

—¢&0ué hago, seiiora?

La sefiora respondié:

—Rehaga la ¢cama del sefior.

Yo dije a mi mano izquierda:

-—Ayidame.

Y, cuando de vielta eniré mi madre
en la habitacién, mis diez dedos ap\-
fiados confluian a la altura de mis la-
bios y sus vértices se perdian en las
lobregueces remotas de) paladar, -

Asi fué c6mo supe quién era el
«COCOo>».

.]OJ\QI.I[N CALVO SOTELO>
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Dib. Escacena.—Madrid.

EL Nugvo rico.—jMagnifica estatua pedesire!
EL ArTISTA.—¢ Pero, hombre: no ve usfed que estd a caballo?
EL nuevo rico.—7 V eso qué tiene que ver para gue sea de piedra!

ALREDEDOR DEL MUNDO

EURIOSIDAPDES ¥ RAREZARS

No todos los habitantes del planeta
se saludan estrechdndose la mano,
cursilerfa evidente y fiitil que s6lo esta
de moda en Europa y parte de Amé-
ricd.

Por ejemplo, en Java, los indigenas
se hacen un saludo consistente en un
azote tan monstruoso que, mas gue
azote, es una plaga morlifera. Y cier-
tos negros de Filipinas se saludan fro-
tdandose concienzudamente y fuerte-
menfe las narices, hasta que casi sa-
len chispas.

queremos ni pensar en lo gue
ocurrirfa si en Madrid se pusiese de
moda el saludarse asi. Solamente el
sefior Sdnchez de Toca dejarfa fuera

de combate diariamente a més de cua-
rentda amigos y correligionarios.

Y a propésito de narices...

Hay un doctor en determinado pue-
blo de Dinamarca que tiene un proce-
dimiento estupendo, categérico y ori-
ginal, para averiguar si los enfermos
de constipados nasales (dolencia que
en Dinamarca tiene tres pares de nari-
ces) estdn buenos o siguen malos a los
cuatro dfas de tratamiento.

El sistema es el siguiente: penetra el
paciente en el gabinete del médico y el
doctor le ofrece un asiento, cosa algo
impropia porque a un hombre que tie-

HUOEN HUMOR

ne un constipado es criminal compli-
céarselo con un asienfo, pero asies, y
no voy yo a decir una cosa por ofra,
Y una vez sentado el enfermo, saca el
susodicho galeno un pafuelo del bol-
sillo y por su propia mano le suena.

La mayoria de las veces, al sonarle,
dice:

—jBuenol

Pero en algunas ocasiones suele
decir:

—[Malo!

S6lo una vez, dijo una cosa que el
enfermo no esperaba y fué esia:

—iSevillanol :

Pero fu€ una distraccién, porgue en
seguida rectificé diciendo:

—iDe todas maneras, espero que
pase!

Y perdonen ustedes que les haya
molestado con esta relacién, indigna
de la seriedad de este periGdico, pero
pueden decirme lo que quieran, por
dure que sea, que yo me aguantaré;
aunque juro gue nada de 1o gue yo aca-
bo de decir es falso. Si acaso, serd se-
villano también, pues me lo ha referido
un periodista andaluz, fomando café
(€1} en la calle de las Sierpes.

Hay dos empresas de vapores co-
rreos que estan dejadas de la diestra
de Dios padre, porgue hacen una pro-
paganda de sus servicios en la que, en
lugar de defender sus intereses, los
echan por fierra de un modo insensato.

Razon: ninguna de las dos ha tenide
en su vida el menor elogio para sus
barcos, cosa que resulta una céndida
inocentada. Y asi vemos que la prime-
ra de ellas, que es la Compaiiia Trans-
atldntica, anuncia servicio regular de
vapores, sin atreverse a decir que es
bueno ni aungue la obliguen con ame-
nazas ni aunque se lo pidan con ra-
zones.

Pero lo de la ofra es peor todavia.
La otra dice categéricamente que es la
Mala Real Inglesa. {Y de esto a decir
gue son unos estiipidos los que se em-
barcan en sus veloces navios, no hay
ni medio paso!

mma

En un diccionario enciclopédico que
publica una casa editorial del Para-
guay, hemos visto unas acepciones de
ciertas palabras realmente peregrinas
y exorbitantes.

Se dice en €l que el que participa de
un arroz que se estd comiendo otro, €s
coparticipe; que el que afiade un capi-
tulo a una novela que escribe otro ga-
cho, es colaborador: que el que nace
en el mismo lugar de la tierra que uno
gue ya ha nacido, es coterrdneo, y que
si el nacimiento se verifica en China,
el que nace primero es chino, pero ¢l
otfro es cochino.

Nos alegramos de saberlo para no
admitir tratos con ninguno gue nazcd

después.
Néstor O. LOPE
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EL PROFESOR DE ARITMETICA _ Dib. Garripo.—Madrid.

rdavi?, i —Debia usted advertir al dueiio del hotel que esfa numeracion no estd correlafiva...
eesla =
3 deCil‘ | T 'TT] LT TRyl (L T] ] ] wen [ 1 FERENEEERUA-REE

Se enr

10 hay § BALLENEURIAS ror JUsN PEREZ zZUNIGA

co que ' De acuerdo con lo que dice de atrapar cetdceos y que, al hablar de las ballenas,

Para- sobre el asunto la Prensa, vender su aceife y su esperma. no me vuelva a poner caza

nesde W miemigo, Roque Roguete, Mas s6lo falta un pequefio con dos ces, sino con zeda,

grinas me escribe ayer desde Huelva detalle, vy es gue esas bestias pues fal y como €l lo escribe,

_ quz estdn preparando barcos gue. por lo poco que abundan, dado el grandor de esas piezas,

iipa de para la caza (o la pesca) muy rara vez Se presentan, no es una insignificancia,

tro,es de esos bichitos que todos acudan al llamamiento, sino una cosa mwuy seria.

1cap- W denominamos ballenas. y]que por grupos se ofrezcan Ya, en fin, lo sabéis, jOh, damas

ro gé- | M alscs N ats a sacnficao'. lo mismo que usdis corsél Aun cuando os vengan
g nacé de cazaa:r%soa fglgae se f que codornices ligeras, muy pronto tiempos de luchas,

que asustadizas alondras privaciones y miserias,

y que fecundas conejas. quizd os faltarén patatas;
De todos modos, estimo pero mirad hacia Huelva

la tal noticia al colega y nada temdis, Icar;}asros!.

. T Roguete; y ya que me envia gue no os faliarén ballenas

:,nal?g;;’;;g: Zrllalzsmcnua;mas de Huelva recuerdos de Elsa, en los corsés opresores,

7 : su esposa, yo, siempre atento, que son envidiables prendas

Encuentro bien que esos barcos le encargo se los de Huelva. por el codiciado punto

WE | St apresten a la faena Ademads, yo le suplico donde su servicio prestan...

e ““‘; de animales, cuyas barbas

uﬁlﬁﬂ‘; (arrancadas a la tuerza,

.'ér:;nei sin el menor miramiento)
les ponen las corseteras

ra no
nazcd
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LA ESCENATYY " LA VIDA“RPEAL

AL TRAVES DE LA REALIDAD

v

Como en el mundo acaba todo, menos la locura de repre-
senfar comedias de Pirandetlo, hoy termina la serie de a~-
ticulos destinados a hacer ver al lector sencillo la diferencia
que existe entre 1a escena y la vida real. Con una paciencia
de novicia de las Calatravas me ha seguido el piblico en
esfe frabafo. Puedo vanagloriarme de que me ha seguido;
de que me ha ~eguido insultdndome y tirdndome piedras. Y
hasta es posible que, con el articulo de hoy, siga siguiéndo-
me. por aquello de que el que la sigue la mata. Bueno, el que
ya no sigue por esfe camino soy yo, porque me esfoy ha-
ciendo el lio.

La escena en la que una esposa confesaba a su marido
haberse dzsliza 1o por el tobngén del adulterio ha sido de-
sarroiiada tal y como ia habria desarroliado cualquiera de
nuestros autores. al travé~ d«1 drama poético, de 'a alia co-
media y del sainete (1) Hoy toca desarrollar las tres esce-
ga% con arreglo a una realidad mas absoluia que Fernan-

o VII.

Empecemos por la época en que coloqué la escenadel dra-
ma poélico. He aqui lo que verdaderamente habrian dicho,
de encontrarse en aquella situacién.

Dofa SoL y DoN FernanDO

(En primer lugar, habian hablado en prosa, porgve a na-
die. aungue viva en la Edad Media, se le ocurre sosrener
una discusién en cuartetas ni en pareados endecasilabos.)
(Obsérvese la concisidn que tiere el didfozo real.)

Don FernanDO (metiendo en escena a Dofia Sol de un

empujon terrible).—iMalhaya seal... (Aquy. un insulfo in-
co rable} |S€ que me habéis afrenfadol... (dqus ofra barba-
ridad med-eval fambién incopiable.)

DoRA SoL.—iSois un villano!

Dun Feananpa.~ ¢Encima eso? Y vos... (Un largeo pérra-
fo. absolutamente infrasladable al pavel.)

Do%a SoL.—Pues bien, si. jOs engafiél

Don Fennanpo.—gCorfesais? jAhl (Oftro psrrafo mas fe-
rrible: si copidsemos el cual. habria tiros.)

DoRa Sor.—jAy! (Hac~ gue se desmaya para que Don
Fernindo no la despene.)

Don Fernanoo (calm indose al verla desmayada).—iCla-
ro, asf no hay quien se enfade! (Se va rabioso por el foro,
dando un poriazo v deci.ido a perdon ra Dofia Sol.)

(Como ven ustedes. en la r-alidad las cosas ocurren
mads sencillamente que en el teatro, y, desde luego, de un
mo7o bastante aburrido.)

Vamos ahora con la esc-na desarrollada al través de la
alta comedia. He a juf lo que larealidad pondria en bocade

Lucia v FéELix

LuciLa (entrando con fraje de calle).—iHola!
FEux.—Hola, sinvergiienza.

(1) Véanse lo antes posible los nimeros 153, 154 y 155 de Buen Humon.

LuciLa.—¢ Tienes ganas de armar jaleo?

FfLix.—jQué cinismo! De manera que vienes de ponerme
en ridiculo con Menéndez y aun protestas...

Lucia.—¢Te importa mucho de donde vengo?

Férix,—Lo que voy a hacer es mandarte a casa de ty
madre.

LuciLa.—[Te va a hacer dafio! (Esfa frase se [a ha oido
el que firma a seis muchachas aristécratas.)

FELix.—Te advierto que...

LuciLa,—Bueno, {D€éjame en paz! (Liama a un fimbre y
aparece una doncella.) Que sirvan la comida, Juanita.
(Y nada mds. Dos personas mundanas en esa situacisn
no dirfan nada més, aunqgue profesten los comedidgralos.
La genfe bien no habla depuradamente, ni mucko menos.
Habla a trastazos, como todos los mortales, exclufdos dos
o fres pedantes.)

Pasemos a la fercera parfe. La misma escena, que se
desarrollo al ftravés del sainefe, seria asf, en la realidad,
sostenido el diglugo por

Lino v Evanista

Lino (enfrando).—Oye tii, so arrastré, ¢es verda eso que
me han dicho?

Evarista.—;Qué te han dicho?

Lmvo.—Que estds lid con el churrero.

Evarista.—]A ver si te vas a hacer de nuevas, atontaol

Lino.—(Si no me valiera mas que darte una bofeta, que...
(Lo gue sigue no lo pueden oir las rersonas decentes.)

Evanista.—{Tu que vas a dar, boceras!

Livo.—jAmos que si yo... (Se va por Ja derecha hablan-
do solo.)

Da pena, pero esto es lo dnico que se les ocurriria decir
a un Lino y a una Evarista reales, en la situacién quela es-
cena indica. Tudas las hipérboles exageradas; todas las
semblanzas graciosas, todos los equivocos que se ponen
en boca de fos «personajes de sainefe» son frutn del ingenio
del que escribe. El pueblo bajo—ni el alto—no tiene ningu-
na gracia.

Como tampoco la tiene este dltimo articulo de la serie
La escena y la vida real. :

El lector comprensivo me perdonard; era imprescindible
senlar alguna vez el incuestionable hecho de que la realidad
es eslipida. : _

De esta forma espero conseguir que no se me acerque
ningl 1 sefor —cosa que ocurre frecuen emente—a decirme:
«hombre, le voy a contar una cosa que me ocurrié el aiio pa-
sado y que tiene mucha gracia; usted la aprovechara pard
un articulos... :

No, no, de la realidad no puede sacarse nada graciosc.
La gracia brora direc'amente del espiritu. Y lo dicho....

Si les aseguran gue el teatro es <el fiel reflejo de la viday,
ponganse en una posiura comoda y suelten el chorro defd
risa.

Ennioue JARDIEL PONCELA
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El aviador americano |. W, Thomp- Pues habfa sido vencido i Si Thomrson subfa con un derroche de
son, «slaba verdaderamente desespe- slempre por el aviacor in- valor a 10.000 metros de aliura,
rado. gléas H. M. Harrls.

Harris se elevaba en seguida a 15 0 20 000. 51 Thomson tropezaba con un aerolito, Harris ataba una lata a la cola de un cometa

Y asf venfa ocurrlendo hesta que
un d.a, loco d¢ furor, Thompson se
dejod caer a ticr'ra como un rayo.

Y murid
en el acto.

Pero cuando su alma suhfa di-
rectamente al cielo : i6 con pla-
cer inmenso que dejaba atrds a
Harris. [Habia batido el record!

Historleta por Lépez Rusto.—Madrid,
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«BUEN HUMOR” EN PARIS

CRONICAS ABSOLUTAMENTE VERACES DE UN VIAJERO REGOCIADO

LXXXI

Bueno, sefiores; estos parisienses
me estdn ya fastidiando de una manera
tan escandalosa y estentérea, que el
dfa menos pensado voy a empezar a
decir cosas feas, principiando por los
iranseuntes y acabando por Herriot, y
me voy a quedar solo. Ya sé yo que,
como diré las susodichas cosas en

la sombra, sino con el cuerpo de va-
rios parisienses, que, repito, me estédn
hartando més que un kilo de miel de la
Alcarria deglutido por obligacion.
4tMe guieren ustedes hacer el sefia-
lado favor de decirme qué culpa tene-
moslos espaiioles, los suizos, los sue-
cos y los andorranos de que el franco
continie mds bajo que el aplaudido
Mansueto? 4Es que le hemos hecho

EL [ARDIN DE LAS TULLERIAS

Parfs, gue es la poblacidn del mundo donde hay menos nifios, por razones gue serfa prolifo
enumerar, es la que dispone de jardines mas colosales para que fueguen. lino de ellos es éste.
Los deméds son los otros. Ya ven usredes las pocas criafuritas gue se ven. ;Es una pena, con lo
agradable que serfa ver jugar a un montén de nifios felices e independientes, y encantados de

haber nacldo si los hubiesen dejado nacer!... Malas lenguas (en

rancés) dicen que, si de dfa

no fuegan los nifias, de noche, en cambio, juegan los mayores. Siempre es un consuelo.

castellano, no me va a entender nadie
de primera intencién; pero, en previ-
si6n de que esto suceda, tengo ya pen-
sado acompaiiar las frases de ciertos
gestos altamente ibéricos, con los cua-
‘es, muy brutos tienen que ser para gue
no se hagan cargo inmediatamente del
atroz significado de los conceptos que
he decidido ir vertiendo por todos los
dmbitos de esta villa abusiva, onerosa
e intransitable.

Supongo que ya se habrdn ustedes
dado cuenta, por la energia indémita
con que he comenzado mi crénica, de
gue estoy que echo café, y que, ade-
mds, no permito que se lo beba nadie.
¥ crean ustedes que tengo mis motivos
para darme de bofetadas con mi som-
bra y parg empezar a puntapiés, no con

bajar nosotros, cuando ni siquiera le
hemos llamado para que baje? Pues los
sefiores franceses se lo han crefdo de
corazén, o de higado, y pretenden que
paguemos las consecuencias de esa
franca baja del franco bajo, sin tener
presente que a los exfranjeros nos con-
vendria quizd mds que subiese, y has-
ta quisiéramos que estuviese tan alto
como la luna, jay, ay!, como la luna,
si, sefiores.

Toda esta furia que me esid calcinan-
do las entrafias procede del acuerdo
(no me acuerdo si del presidente del
Consejo o del ministro del ramo) de
que se fabrique una tarjeta de identidad
paralos extranjeros y de que se les ven-
da a un precio exorbitante a los que
guieran permanecer en Parfs o visitar

BUEN HUMOR

las demads poblaciones, bien entendido
que los que no tengan tarjeta no po-
drdn hacer visitas, como dijo e/ otro
(o el gue fuera, que yo no sé quien fué,
ni me importa).

Protesto, pues, desde estas colum-
nas, aunque sé de antemano que mi
profesta serd més initil que Romano-
nes para el servicio militar La tarjeta
susodicha vendrd a hacer compafifa a
la muchedumbre de sacacuartos con
que aquf se nos estd chinchando a los
extranjeros desde que se firmé la paz;
y no tendrd nad2 de parficular que a
esta tarjeta, que nos va a costar a cada
cincuenta trancos, le siga una carta de
cuatro carillas, por la que Herriot quie-
ra cobrar ciento veinticinco y el capén,
v un jamaén. i

El impuesto es, a todas luces (y a
obscuras), de una injusticia que raya
con la impertinencia, linda con el abu-
soy toca con la tomadura de pelo,
desde el blondo y dorado hasta el bru-
no y sombrio, sin respetar las canas
sexagenarias ni los bisofiés diplométi-
cos. Y digo que es injusto, porque en
Parfs los extranjeros pagamos dinero
por una serie de tonterfas que parece
mentira que seamos los mismos que
en nuestros pafses nos negamos a pa-
gar al casero, a sacar la cédula y a
comprarnos unos calzoncillos del doe-
tor Rasurel, cosas todas necesarias
para vivir tranquilos y para no tener
compromisos ni frfo en invierno.

En Paris, el extranjero lo primero
que hace es abonar cinco francos por
subir a la torre Eiffel. En el ascensor
le ensefian a usted (o a mf, jes lo mis-
mo!) una medalla de iatén, con nn le-
trero que dice souvenir de la monltée,
y ponen una cara tan aterradora al
ofrecérsela, que suelta usted (o yo, jya
hemos quedado que es iguall) ofros
cinco francos por miedo de que le arro-
jen desde el ascensor al éfer, enfureci-
dos por la negativa. Si en la cimadela
torre (donde hay instalado un bar que,
ademés de un bar, es una bar baridad
de caro) se le ocurre a usted tomarse
una botella de /a biere, cuente usted
otros cinco francos y cuente con que
no le devuelven ni una perra. Esto se
explica en Parfs, diciendo que, a tres-
cientos metros de altura los precios
tienen que ser algo elevados, y que el
que quiera cerveza mds barata, que 8¢
confcrme con beberla al nivel del mar
0 que espere a que le conviden en cual-
quier otro nivel.

Vamos ahora a bajar de la torre, 8l
les parece a ustedes, y nos encontra-
mos con que_en el asensor nos vuel
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ven a ofrecer otra medalla, exactamen-
te igual a la anterior, salvo en el r6tulo
que dice ahora souvvenir de la descen-
fe. Es forzoso comprarla, por la mis-
ma asustante razén que hemos com-
prado la otra, y la adquirimos sin pro-
testa, aunque un poco avergonzados
de que un amigo pueda enterarse de
gue hemos cometido la mentecatez de
comprar un recuerdo del descenso,
aunque el amigo haria lo mismo, por-
gue en Paris todavia no ha habido un
guapo a quien no le hayan dado re-
cuerdos en la torre Eiffel y los haya
tenido que pagar, jy al contado y po-
niendo cara sonriente!

Otro de los sitios en donde hay gue
pagar otra barbaridad de monedas, es
en el Museo de los Invélidos. Menos
mal que alli las paga uno todas juntas,
cosa muy conveniente para arrepentir-
se de todo lo que se ha hecho real en
este mundo, incluyendo el ir al Museo
de los Invalidos sin eaterarse antes de
10 que iban a hacer con uno, que es
ponerle a un invélido delante para que
le afloje lo que guste (o lo que no gus-
te), con destino al sostenimiento dal
hospital. Paris es la tnica poblacién
del Liniversn donde los invalidos sa-
ben dar sablazos y donde, si usted se
des cuida, repiten. A un servidor de
ustedes le costd la visita a Los Invali-
dos, cinco francos absolutamente vali-
dos, que, ademads, no me los agrade-
cieron; se conoce que porqgue espera-
ban diez o tal vez porque adivinaron
que los daba de muy mala gana (los
invdlidos suelen ser vivos, aunque por
casualidad, porque se han expuesto
mas que otros a que los maten, y por
eso son invélidos en lugar de ser ciu-
dadanos completos).

No hablemos de lo que cuesta pene-
trar en Paris en una iglesia, principal-
mente porque creo que ya hablé de ello
en una de mis pasadas crénicas. La se-
paracién de la Iglesia y el Estado, ha
puesto el cuito en tal esfado, que el
que ha estado en Paris en una iglesia,
no vuelve y se queda a rezar en casa,
y si no se queda, acaba por fallecer en
la mayor indigencia, porque es que
aquf ir a misa cuesta mds caro que
asistir a un baile de méscaras. Hay
cepillos para todo. Se pide para el cul-
ta, para las obras del templo, para el
organista, para la luz, para el coro,
para los tenores, para la calefaccién,..,
se pide por Dios y por la Virgen..., se
pide por las puertas y por el interior...,
se pide porque sf y porgue también.
Excusado (y perdonen) es afiadir
que al cuarto cepillo que sacan,
estd uno més /impio que una pate-
na. Amén.

Mil regocijos como estos podria yo
citar aquf en demostracién de que los
extranjeros no ganamos para sustos
ni para sostener los innumerables ca-
prichos de los caballeros parisienses
y los de algunas de sus sefioras; pero
baste con lo dicho para dejar sentado

y hasta durmiendo, que el proyecto de
la tarjeta de identidad es una cosa que
no puede pasar, y que, si pasa, ya ve-
remos lo que pasa. :

Bien es verdad que si pasa, pasa
con tarjeta, y si sonos finos, tendre-
mos que dejar que pasé. ;

1Y decfan que Herriot era socialistal

Si el socialismo, segiin parece, con-
siste en sacarme cincuenta francos,
desde ahora cambio de postura, aun-
que me dé un calambre y me quede
en €l.

iViva Vdzquez Mella!

Pero completamente gratis, ¢eh?, no
vengamos luego con tonterias y con
qug hay que pagar también.
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to, una mano desconocida ha grabado
en la pared estas palabras revolucio-
narias:

[Viva el comunismo!

Se ignora si defiende esta frase a la
Infernacional de Moscii 0 simplemente
a'los obreros que construyen waters,
que también son comunistas, por lo
menos en Espafia,

.-Aunque realmente ambas cosas son,
parecidas, porque las dos van a parar
al mismo sitio.

" Y ofro leirero, y basta por hoy:

En' un ‘escaparate de una tienda de-
nouveautés y artfculos para regalos,
instalada en cierta calle de Montmar-
tre, vi ayer una hilera depreciosos bas-

LA IGLESIA DE SAN EUSTAQUIO

Reverendo remplo, famoso por sus conciertos de misica sacra, por sus alegres sacerdotes,
por sn buena femperatura v por esfar situado frenfe a los mercados cenfrales. Los vendedores
al por mayor no se confiesan i él por no querer confesar lo que roban en el peso, pero los

consumidores gue van a comprar a los mercados si suelen confesarse En Paris, al irala
compra, es converiente que Dias mos coja confesadas. Si no, kay peligro de morir como
réprobos, ingiriendo un filefe o una alcachofa de las que alli se expenden, o cayendo con un

ataque cardiaco al ver el precifo.

LXXXII

Letreros dé Parfs... :

Frente al cementerio de Montparnas-
se vive(aunque nomerece vivir) un dis-
tinguido fotégrafo, en cuyo portal hay
un cartelito que dice esta leve cosa que

sigue: o

Especialidad en refratos después
de los fallecimientos. No hay necesi-
dad de <posar» mds que dos minutos.

Advertencia fnclitamente sabia. que
suponemos tendrd como fin el que los
caddveres no prolesten.y digan que no
se quieren retratar si tienen que estarse
quietos un cuarto de hora.

Otro letrerito:

En un wafer-closef piblico (aunque
por dentfro es privado) que hay en la
plaza de la Bolsa, y que los bolsistas
suelen utilizar cuando se lleyan un sus-

iones con pufio de asta, y sobre ellos
el siguiente anuncio tentador:

Sefiora: regale usted a su esposo
uno de estos lindos bastones. Magni-
fica empuiiadura. Asta para toda la
vida.

Como si dijéramos: Asta hasta la
muerte.

Realmente es un regalito para un ma-
rido.

Y para un marido parisiense, que lo
agradecen siempre.

Rigurosamente hisforigue.

No se rfan ustedes, que lo juro por
mi salud. Mejor dicho, 10 juro por un
catarro de 6rdago que tengo hace quin-
ce dfas.

Ernesto POLO

‘Paris. Hotel Lafayette, noviembre,
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LOS HOMBRES-NUMEROS

Los dibujos gue acompafian a las
presentes lineas provienen de un con-
curso que organizd enire sus lectores
hace afios el periddico francés Je sais
tout... La influencia de semejantes con-
cursos en las costumbres humanas es
incalculable. Los lectores del dicho
periédico comenzarfan, desde que el
concurso apareciese, a no ver en cada
humano, cejas, narices, ni orejas, sino
doses, cuatros, treses... |Diabdlica
ocurrencial... Diez concursos de esa
clase y la humanidad cambiarfa; deja-
rfan las personas de ser para nosotros
quue todavia son, alguna vez que otra,
cuerpos esféticos u orgdnicos, y pasa-
rian a ser solamente puzzle de guaris-
mo. Veriamos ochos en los ojos, nue-

P
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ves enlas perillas; el ofdé seriaun tres,
y una cabeza rizosa, la tabla de Pit4-
goras. Al cabo de unos afios, cuando
cualquier Gioconda quisiera conmo-
vernos con la insinuacién de su sonri-
sa, nosotros no nos enterarfamos si-
quiera, porque estarfamos pensando:
«Parece que en las comisuras de la
boca de esa sefiora van a dibujarse
unoscincoss... Elfrastorno serfa incal-
culable... : 2

Y, sin embargo... Ese concurso esta-
ba ya vigente en el mundo mucho més
de lo que nosotros podamos figurar-
nos y mucho antes de que se le ocu-
rriera al Je sa’s fouf. ;

Todos los que ensefian en el mundo,
todoslos Je saisfouf del Universo, que,
por creer que todo se lo saben, asumen
la tarea de ensefiar a los otros, andan
desde hace muchos afios enfrascando
a la humanidad en concursos de ese
género. Cuando a los nifios se les dice
que tienen que hacer carrera y hacerse
hombres, 4qué quiere decir esto? Que
tienen que echar a correr por un cami~

no al extremo del cual hay una cifra
—el sueldo—tanto mdés considerable

3
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cuanto mas hombre se haya hecho.
«Hacerse hombres» quiere decir eso:
ganar de 12.000 pesetas para arriba. El
que no las gana, no lo es; y el que las
gana, ya lo es, sélo por el hecho de
ganarlas. Asi ocurre que, al encontrar-
nos en la vida con uno de estos indivi-
duos gue hanconseguido hacersehom-
bresde ese modo, y preguntarles: «;Qué
categoria tiene usted?» —suelen con-
testar <, Yo0? Seis mil pesztas>—<«5Yo0?
Diez mil pesetas.» La categorfa huma-
na para ellos es el sueldo.

El hombre bien plantado no es el

hombre que sabe posar bien la planta
en este mundo; lo que sostiene al hom-

bre en «buena posicién» no es la plan-
ta: es la plantilla. Por eso del que no
logre ganar dicen que no puede <levan-
tar cabeza.» El hombre que no tiene un
sueldo pingiie no puede llevar alta la
cabeza. Hay que «meter la cabeza» a
todo trance. {Dénde? En el escalafén.
La cabeza en el escalaf6n y los pies en
la plantilla. «Tu termina la carreray
|ya entonces podrés tirar los librost—
dicen los Je sais fouf paternos a sus
hijos.

Y es que para ellos el mundo es un
COMNCUrso, y para vencer en esa concu-
rrencia basta que el hijo pueda conver-
tirse en una cifra inmensa: que cada
fraccién suya sea un niimero; que pue-
da comprar todo, aunque le cueste...

MM

<un ojo de la cara»; s6lo entonces po-
dran decirle al hijo sus papds, enterne-
cidos y friunfantes, el mdximo elogio:
«|Si vales més pesetas...!»

. Lo mismo son las mujeres. A tal
Adén, tal Eva. A las muchachas se las
ensefia a fener juicio y el juicio estden
las muelas, como sabemos. Eso quie-
re decir que la esposa de juicio debe
asegurarse, anfe todo, al elemento
masticable. :

Por eso han solido tener los milita-
res tanto partido entre las mujeres: por
el sueldo fijo, la viudedad, el colegio
de huérfanos para éstos, y, sobre todo,
la tarjeta de la farmacia. {Oh, la tarje-
ta! jQué de bodas ha conseguido la tar-
jetal... <El militar no gana mucho—so-
lian decir, sentenciosas, las madres de
familia—; pero nunca les falta su suel-
do, y, ademds, tienen una porcién de
ventajas»... La principal de estas ven-
tajas era siempre la botica... '

No era, pues, el uniforme y la apos-
tura marciales lo que fascinaba a las
novias, aunque sus respectivos gala-
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nes militares lo creyeran. A las muje-
res no les hace tanto efecto la brillan-
tez del uniforme: a colorines, cintajos
y plumeros, no las gana el hiisar mas
galdn ni més de gala. El uniforme mi-
litar conmovia a las muchachas, por-
que en aquél vefan éstas la declaracion
explicita y patente de la mensualidad
asegurada. Las novias de los hiisares
se arroban ante las circunvalaciones
galoneadas que ostenta su futuro, por-
que ellas, ejercitadas en el arte de ver
cifras en todo, como los concursantes

al concurso del Je sais fonf, saben:

ver en los bordados del uniforme de su
novio las cifras del sueldo. Ven al no-
vio, efectivamente, su futuro: es, a sa-
ber, su porvenir: Esa es la verdad y

“1h
¢ése el secreto. Cuando ellas exclaman
ante el militar: «{Oh, qué cuerpols, no
se refieren, como es de suponer. a la
gallardfa fisica, sino al cuerpo de la
milicia. {Por supuestol... Y cuando ele-
van los ojos al cielo, es que piensan
arrobadas: «jCuéantas estrellas hay...
Algunas de ésas irdn cayendo con el
tiempo en las bocamangas de mi espo-
sol...» Las estrellas son también gua-
rismos, cifras, sueldo.

Hombres, mujeres, vida y cielo, son
para los concursantes del Sdbelo fodo
universal, guarismos, cifras, sueldo.

Por eso hay tantos para quienes el
morir suele consistir solamente—jci-
fras hasta el finl—en hacer las diez de

dltimas...
ManueL ABRIL

—Dentro de dos dias cumplo los afios.
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Dib. Seeny.—Madrid.

Dib. Urpa.—Barcelona.

—1Y yo rambién! ;Oué casualidad! —;Caramba, st gue es chocante! ;} ésta es la célebre Vietoria?
—tBuenc: pero yo es la primer vez que los cumplo. jPues més bien parece la deprota definitival




LAS COSAS DE LOS

Cancionera -

Un servidor, se pondrf{a a tono al ha-
blar de la nueva produccién de los
Quintero... De buena gana, hiciese en
ripios sus comentarios; pero...

Critiquero, no critiques,
gue te pasas foa la via
con embustes y paliques.

Y como de ifomarse la molestia’ de
urdir unas cuantas estrofas éstas ten-
drfan que ser lo cémicas que el caso
requiere, y ello molestara, de seguro,
a los sefiores Alvarez Quintero, que,
por 1o que hemos lefdo, estén dispues-
tos a poner todos los puntos que sean
necesarios a las 7es de los pobres cro-
nistas, renunciamos al poético intento,
limitdndonos a consignar, lector, que

Mira qué bonita era,
que periodistas y piblico
alabaron Cancionera.

Y Cancionera es una notable pro-
duccién, si, sefiores, ya se la alabe en
prosa, ya en verso, ya con miisica po-
pular y de «cante jondo>.

En un principio, y mientras el espec-
jador «se hace» a la idea, la cosa des-
orienta un poco. Figtirense ustedes que
salen tres o cuairo caballeros y, sin
previo aviso, comienzin a dispararse
«geguiriyas» del més puro estilo gi-
1ano.

Uno dice sus versitos, replica el
otro, contesta el fercero, interviene el
cuarfo y todos se manifiestan de pare-
cida-forma. En realidad, la gente se
alarma, y con mucha razén; pero. acio
seguido enira lo bueno...

Y lo bueno, bueno, bueno es la for-
ma en que Cancionera esta versifica-
do; porque el argumento no tiene gran-
des atractivos ni originalidades sor-
prendentes. Hélo aquf:

Un ‘hombre que tiene una hermana.
Lina hermana que se enamora de un
perdulario. El perdulario que <favore-
ce* @ su enamorada con un tierno vas-
tago. La rival inevitable que se lleva al
ciudadano; las escenas de celos; el
hermano de su hermana que se vuelve
loco al enterarse de la desgracia. Llna
prediccion de cierta gitana, que habla
también en verso, y que viene a decir,
poco mds 0 menos:

«<Anda, vefe y mel fin tengas:
una noche vendrd el loco
Yy te matara en escena...»

1Y... la realizacion del siniestro au-
gurio!

Esta es la frabazén dramatica del
nuévo poema quinteriano, que, como

verdn ustedes, no tiene nada as{ como
para stpalare.

Pero la forma poética, eso sf, es ori-
ginal, atractiva y de un'gran mérito.

Nosofros dirfamos que estd toda es-
crita en esoleares», sseguiriyass, «fan-
danguillos», eic., eic.; pero como re-
sulta que eso no puede consignarse,
porgue molesta a los ilustres académi-
cos, se tendrdn ustedes que confor-
mar con que les refiramos que dicha
obra poéfica coincide en el ntimero de
versos y en la rima y en todo, con esa
clase de composiciones que hemos
mencionade y- que después de lo dicho
ya no nos atrevemos a repetir...

No quieres que te lo llame
y lo saben los chiquillos
y lo cantan por las calles...
No te avergiiences de ser
lo que més fama te dio;
que con ser San Pedro un santo,
porque negaba al Sefior,
ise le ha criticado tanto!

Y usiedes dispensen, gueridos lec-
jores...

El ofofio

Ya sabrén ustedes que con esto de
los temporales de lluvias, han ocurri-
do en Madrid algunas desgracias.

En el teatro del Centro ha caido tal
chaparron, que ha naufragado todo y

se han registrado numerosas victimas.’
~ 5e han salvado muy pocos de los nau-

fragos.
Lés pérdidas son de consideracion.
(Las del empresario.)

En un estreno

.. Y entre periodistas:

—ilsted es un analfabeto!

—1Y usted un estipido!

—jUsted no tiene categoria para dis-
cutir estos asuntos!

—1Su crdneo es de pefia berr oqueﬁaf

—[Vaya usted a paseo!

—1Cursi!

—ijldiota! -

(Estaban discutiendo el estreno de
la dltima comedia de Luigi Diran-
dello.)

Mds que palabras

Confesemos nuestra deslealiad para
con los leciores. Sabfamos el suceso;
nos contaren el episodio con todo lujo
de detalles, con minuciosidad absoluta
y, sin embargo, prefeiinos callar por
respeto a los protagonistas del drama
—drama era, y representado por artis-
tas de renombre extraordinario—, que
fué comudilla de periodistas y comicos
de Buenos Aires.

Pero ahora que los inferesados no
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TEATROS

sélo lo hacen piiblico, sino que atin es-
pecifican los momenios culminanies
del hecho, ahora ya no nos queda sino
pedir perdon por haber callado, y refe-
rir lo que a su debido riempo lleg6 a
nuestros castos ofdos.

Eran—y sean por muchos afios—un
actor notabilfsimo y una primera actriz
muy bella, que marcharon a América
con el fin de hacer junfos una larga
temporada. En un principio, todo mar-
chaba como la seda: las representacio-
nes se contaban por triunfos y por Jle-
nos. El dinero entraba a espuertas en
las taquillas.

Un mal dia surgid cierfo rozamienio
enire ias dos primeras figuras.
~ Se rompieron las relaciones de armo-
nia imprescindibles para convivir re-
presentanto comedias; tras del primer
incidente— oral—surgieron otros va-
rios. Como mal menor acordose la se-
paracion artistica: la actriz regresaria a
Espafia lo antes posible.

Se comenzé a tratar este asunto y
nunca imagindrase que el viaje se em-
prendiese fan pronto, ni de la forma en
gue se inicid.

El trato, parco en palabras, fué pro-
digo en hechos.

Ni el actor ni la actriz aceptaron las
bases iniciales, ¥y en el acio comenzoé
una discusién de tonos violentos, cu-
yos {érminos omitimos por respeto al
lector. A cierfa apreciacion de la dama
siguid otra, durisima, del galdn. Y vino
la réplica, pero no una réplica oral ¥
sentada, sinoun guantazo—jperdén!—,
del que el actor si que hubo de guedar
sentado... Y sobre un sillén por mas
sefias.

Y... ya pueden ustedes figurarse.lLa
dama, asusiada, volvié la espalda y
pretendié huir... {Nunca lo hicieral

Ofreci6se a la fiera venganza del
ofendido, cierta parte preeminente de la
aciriz...

iZas! Fué con el pie el agravio.

La dama salié proyectada con vio-
lencia y, al parecer, con direccién a
Espafia...

¥ ... asi ha debido suceder, por cuan-
to ella estd en Madrid y ha dado una
version del. suceso—en carfa regoci-

" janre que public6 un diario—, a la cual

nos atenemos, para facilitar a nuestros
leciores la version de tan imporiante es-
pectdculo teatral.

La raya negra

Mufioz Seca, el graciosfsimo autor,
obfuvo el sabado uno de sus més gran-
des friunfos escénicos; la genfe se
fronchd de risa durante el estreno de
su obra dramatica La raya negra. En

realidad, lo que allf ocurre, pasa de la

raya.
Josgé L. MAYRAL




Dib. Avaecer, —Madrid.

UN PARTIDO DE EMPENO

—Pero ese Edgarde cudnfo farda en despedirse... ’
—Es que se trata de un buen partido y quiere apunitarse los primeros tantos...
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A LA LUZ DEL CREPUSCULO

Atardecia. El rubicundo Febo,
como siempre, galdn se despedia,
y su disco, color yema de huevo
tras la vecina sierra se escondia.
Volando a su albedrio
la hueste frinadora
daba su adiés al moribundo dia,
y se escuchaba del cercano rio
la ritmica cancién murmuradora.
Era tibio el ambiente;
suaves efluvios despedia el suelo,
y la noche tenaia lentamente
su vanguardia de sombras por el cielo.
Tornaban las ovejas al aprisco;
del Angelus se oia el canfo grave
y el gorrién, aunque amante, siempre arisco,
de su nido buscaba el calor suave,
V sobre el blando césped reclinada
despidiendo sus ojo-= fuego de horno,
‘gentil y sofiadora como una hada,
la moza mds garrida del contorno
a su galdn escugcha, que arrobada
y después de mirarle enamorado
cual si derse quisiera
un banquete de amor con la mirada
le habla de esta manera:
—Mi vida, mi ilusion, mi amor, mi cielo,

mi corazén amante
del que huyé para siempre la alegria.
Disp6n como te plazca de fu esclavo
que siempre valeroso y siempre bravo,
: con todo el mundo en guerra
por dar satisfaccion a tus anhelos
descenderd hasta el fondo de la lierra,
escalara los cielos...
porque si ti lo quieres, .
joh, sultana de todas las mujeres!,
lucharé con el lobo carnicero,
con el leén y con el tigre hircano,
a los que en tu presencia altivo y fiero
les dard muerfe con mis propias mancs,
que para mi serd por defenderte
placer sublime el arrostrar la muerte,
En esto, retador, bravo, altanero,
por el vecino Ofero
un tforo negro avanza
que sobre el grupo sin temor se lanza.
Como el peligro es grave y se avecina,
el rendido galédn trepa a una encina
y la zagala, abandonando el césped,
al ver de cerca el peligroso huesped
que se haya al punto ya de darla alcance,
después de un jay Dios mio!
para salir ilesa de aquel lance

.esciichame un instante,

tuvo gue echarse de cabeza al rio.

calma el hondo desvelo

en que sumiste un dia

Manuer SORIANO

T RES MINUTOS DE. 8IL ENCITO

Amplia plaza de una populosa ciudad. Hay en
ella un conato de jardin y en el centro de éste
dlzase una improvisada fribuna junto a un bulto
informe, cubierto por un lienzo blanco.

Una compacta multitud se apifia en la plaza.
Todo es silencio; s6lo se escucha la voz de un
orador que, vestido severamente de negro, di-
rige la palabra al piiblico desde la improvisada
tribuna.

Son las cinco de la tarde. El sol, un sol de
verano, deja caer su imclemencia sobre el
gentlo.

En el ambiente danza Nuestra Sefiora la In-
congruencia.

EL orapor (con acenfo liugubre y
conmovido). -Es un merecido tribufo
el que hoy rendimos a la memoria del
ilustre muerto, gloria de esta ciudad
gue le vié nacer. La estatua que aqui
espera (sefalando el bulfo informe)
el momento de ser descubierta, es la
patentizacién, la palpable prueba de
nuestro carifio hacia aquel gran hom-
bre. Honrandole os honrdis. La Huma-
nidad entera tiene en estos instantes
un mudo elogio para vosotros que
condenséis en ese labrado mérmol la
inequivoca sefial de una admiracién y
de un aprecio indestructibles... (Per-
manece absorfo, mudo, unos .instan-
fes. En su cerebro hay una horrible
zarabanda de los pdrrafos aprendi.
dos y'que ahora no puede recordar
exacfamenfe. Al fin, por su menfe ha
cruzado una idea solucionadora y,
con voz aun mas fenebrosa, mienfras

saca un reloj del bolsillo, dice: |Ciu-
dadanos: tres minutos de silencio
como muestra de dolor por la muerfe
de nuestro amado genio! jTres minu-
tos en sefial de duelo!

Voz 1.2 (muy bajo). —Bien!

Voz 2.2 (fdem).—Lo que me parece
es poco tiempo para hombre fam .in-
signe.

Voz 1.2—jClaro! Pero algo es algo.

Voz 2.*—Indudablemente.

LN sEfor GRUESO (fosiendo).—
itliEjem!!! jjiEjem!!!

Voz 2.°—|Silencio!

Un seffior Grueso.—jiEjem!! jEsta
maldita tos!... [jEjem!!

Voz 3.2—jSi que es oportunidad!

Coro.—jjjChits!!!

LIy sENCR GRUESO (@ punio de esfa-
llar victima de una congestion).—
6Qué le voy yo a hacer?...jAy!{jEjem!!

Voz 4.2—jQue lo arropen!

Voz pe MujEr.—;Para eso haberse
guedado en casa!

-Voz 1.—Claro!

Coro.—ijjCallarse!! jijSilencio!l!

Lin seENOR GRUESO (frafando de jus-
tificurse con un vecino). — jMaldita
seal Asi que llevo tres afios y pico...
Nada: un catarro mal curado...jjEjem!!

Voz 2.2 (gritando desaforadamen-

fe).—¢Pero es que no va a haber si-
lencio? : -

Voz 5.2—Por lo visto. jQué falta de
respefo!

Voz pE MujEr.--jYa! jYal! Parece men
tira que haya personas tan mal edu-

‘cadas.

LIN sENOR GRUESO.—|Sefioral...

Coro.—jiChits!!

Una nifa,—¢gQué pasa, maméa? Yo
quiero verlo.

La mamA.—Nada, hijita. Un sefor que
creo que se ha puesto enfermo repenti-
namente.

Voz 6.2—|Esto es intolerable! jVaya
un escdndalo!

LInAa sefora (@ fa mamd).—¢Decia
usted que se acababa de morir uno?
No es extrafio. Con este calor. . jPual!

La m~a (Hlorando). —iYo quiero ver-
Io! jiYo quiero verlo!! :

La mamA.—jA callar! No se puede ver.

Coro.—iEsa nifial Que se calle.

U~ sefor (al que acaban de pisar um
pie).—iQue la mafen!

LA MaMA.—{Que le maten a usted, so
tio imbécill {Vamos, el hombre!

Voz 5.*—También la ocurrencia de
fraer una criatura a estos sifios...

Voz 2.°—La madre, que serd alguna
curiosa, y en vez de estar zurciendo...

Voz 1.*—jTengan la bondad!!

Voz 3."—iQué escdndalo!

Un sefor Grueso.—jjEjem!! Ya vuel-
ve la tos. Maldita seal...
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Coro.—jFuera! {jQue se callen!!

Voz 4.°—Yo estoy loco!

Voz 1.°—(Tenga la bondad de no
chillarme en los ofdos! [Me estd usted
dejando sordo!

LInA seNorA.—{jSocorro!! |Llamad a
un guar-ial

LIN seNor Grueso.—No hay ningiin
guardia! [[Ejem!!

Lina nifA.—jYo quiero verlo, mama!

LIna sENORA.—[Ay |

Voz 2.*—jAgua! jjTraed agua“

Voz 3.2 —¢Qué pasa? ;

" Voz 4.—LUina sefiora que se{ha des-
mayado.

LIna sENORA.—jMe muero!

Voz 5.—illn médico! {Que venga un
médico! jjPronto!!

Coro.—jSilencio! jChits!

LINA JovENCITA.--[[Socorro!! jMeaca-
ban de robar mi bolso!

LIN LADRGN.—[Que le han robado un
un bolso a una sefiora! jjGuardias!!

Voz 6.2—|No empujad!

Voz 7.2—Usted perdone. Es gue me
empujan a mi.

Un nifo.—i{Mama! {Yo quiero ir con
mi mamal

Voz 8.2—jPobrecito! Se ha perdido.

Un mifo.—jiMamél!

Lina seforA (en el ofro exiremo de

- la plaza).—iMe han robado a mi hiio!

{iLuisito!! jjLuisito!!

LINA sENORA compPAsIvA.— jPobre ma-
dre! jCuédnto dolor!

LINa seNORA.—jjMi hijo!! {iMi hijo!t
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Coro.—iiSilenciol! (E/ escandalo es
ensordecedor. Todas las bocas chillam
desaforadamente gritando denuestos,
maldiciones o lamenfos.)

Voz 1.7 (haciéndose superior al al-
borofo).—jAtencion! jjQue va a segmr
hablando!!

Coro. —j,IHChl[S!!H

EL orabor.—jjAmado pueblo!!
jiiCiudadanos!!! jiiLos tres minutos de
silencio han terminado!l! { Todo enmu-
dece repentinamenfe. No se .oye el
mds leve rumor; sdlo alld se escucha
el isdcrono ruido del agua de.una
fuente al caer.)

J. SANTUGINI Y PARADA

-—E.s!aréfs encan!ados en esfe piso fan mono. ¢ Os cuesfa mucho?.
—No. Como Luis es muy amigo del casero, solo le ha subido el doble de lo que pagaban anfes.
—/Qué suer fe tratar con persona fan cansrderada!

Dib. Avpua.—Tafersii (Marruecos).
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EL CUENTO PARA COLEGIALAS

Deseoso de cultivar una literatura gue se pue-
4o dejar en todas las manes, inaugure hoy el
«cuento puro, el cuento casto, escrito de ex pro-
feso para sefioritas coleglalas y muy inocentes.

ALBERTINA Y BENITO
(Cuento blaneo}

Albertina hacfa crochet al lado de su
anciana abuelita; de vez en cuando, al-
zaba los ojos de su labor y miraba la
¢alle por el balcén, después volvia a
contar sus puntos. Uno, dos, tres, cua-
tro, efc. Y es que Albertina era una
muchacha modelo, cuyo proceder era
citado como ejemplo ante todas las
muchachas de la capital.

En esto, Albertina dié un suspiro,
jay! y dofia Adelaida, que asi se lla-
maba la abuelita, le pregunté: —;Qué
te ocurre?, mieta querida, dimelo, ya
sabes que te guiero como una madre
desde que murié mi pobre hija.

Y por las mejillas de Ja anciana rodé
una lagrima. ;

—No me ocurre nada, es que suspi-
ro—dijo Albertina. )

Albertina mentia, no suspiraba en
balde; y no hemos de pasar mds ade-
lante sin afear la conducta de a joven,
faltando a la verdad; pues hemos de
recordar a nuestras lectoras, que ese
es un defecto del que deben de apartar-
se Siempre.

4Cuél era 1a causa por la que Alber-
tina suspiraba, y que, por lo visto,
querfa ocultar? Trataremos de expli-
carla.

En la casa de enfrente a la de Alber-
fina habitaba un joven llamado Benito.
Este joven trabajaba para mantener a
su madre, una pobre viuda.

Juvenil lectora: apreciafla bondad del
corazé6n de Benito que, huyendo de la
disipacién tan frecuente a su edad,

[
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Dib. Mansseraer.—Madrid.

—A mi no me interesan los hombres: he dicho que no a mds de uno.
—¢8r? ¢V qué vendfan?

sOlo se preocupaba en proveer a las
necesidades de su madre, con Yo gue
produjese su esfuerzo personal.

Cierta mafiana—hay una todos los
dias—,"y sacamos a colacidn este he-
cho, para recordaros el deber que te-
néis de aprovechar la mafiana y no de-
jaros vencer por la pereza que os re-
tenga en el lecho hasta que el sol se
halle muy alto. Cierta mafiana, Benito
se hallaba en el balc6n, ocupado en
Tepartir entre los gorriones el pan de
su desayuno.

(jHermoso sentimiento el de este
muchacho por los animales!)

Albertina sali6 a un mirador de su
£asa a poner a secar unas medias gue
ella misma habia lavado.

Albertina, lectoras, era una mucha-
cha hacendosa y consciente de sus de-
beres, y a pesar de disponer de una la-
vandera, se lavaba ella misma muchas
prendas que el recato me obliga a
callar.

Albertina vid a Benito, y ésie advir-
ti6 la presencia de la joven.

Se miraron y enrojecieron azorados.
Benito se meti6 en la boca todas las
migas de van que repartfa, y a la joven
se le cayeron las medias a la calle.

Desde aquel dia, en sus puros cora-
Zones, naci6 el amor.

Mas, timido él y recatada ella, no se
hablaron, y s6lo en fugaces miradas
de bale6n a balcén, se hubiera podide
adivinar ese sentimiento e¢n ambos j6-
venes.

Si algtin observador curioso se hu-
biese situado a las siete y cuarto todas
las mafianas, en la esquina de la calle
donde vivian Benito y Albertina (aun-
que parezca mentira, no habfa ningin
observador curioso), hubiera visto
c6mo Benito desmigaba su pan en fa-
vor de los gorriones y cémo Albertina
todas las mafianas dejaba caer a la
calle unas medias gue guerfa tender,
ya que ella misma (acordaros bien,
que a pesar de tener lavandera, efc.),
las.acababa de lavar.

(Alguien dijo después que las me-
dias eran siempre las mismas, gue se
ensuciaban al caer.)

Aguel dfa que nos ocupa la anciana
abuelita estaba de mala suerte. Prime-
ro se le habfan perdido las gafas, des-
pués las llaves, después la labor ¥
ofras varias cosas que la angelical
Albertina habia tenido que buscar, con
santa paciencia.

No es de desdefiar este rasgo, y n®
olvidéis, jovenciias, de buscar siempi¢
todo lo que se pierde a las abuelitas:
la labor, las llaves, las gafas, etc.

En casa de Benito, este muchacho

-fambién daba alta prueba de su pa-

ciencia, escuchando como su madre
relataba, por milésima vez, la gloria
de un abuelo que fué general
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Los j6venes deben de escuchar con
atencién cuando sus madres relaten
las glorias de un abuelo general; es
conveniente que asientan de vez en
cuando con la cabeza, y es preciso que
parezcan siempre escuchar la historia
por primera vez.

Los dos j6venes, cada uno en su

casa, meditaban, y hubo un momento’

en que lanzaron un suspiro. La madre
y la abuelita, respectivamente, pregun-
taron: e4que tienes?», y luego anadie-

ron: sjquieres cerrar esa puerta; en-
tra aire?».

Una fuerza indefinible fué la que hizo
a los dos jGvenes baijar a la puerta de
sus casas. Alll, frente a frente, se mira-
ron.Ain no habian cruzado una palabra
esos dos seres gue tanfo se amaban.

jHermoso ejemplo de timidez!

En este momento sucedi6 algo ex-
traordinario; los dos jévenes se cogie-
ron del brazo y desaparecieron por el
fondo de la callz.
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Por la noche no habian regresado &
sus casas, y solo se supo de ellos al-
giin tiempo después, -cuando se averi-
gué que estaban instalados en un hotel
de Niza y que eran el escéndalo de toda
la Costa Azul.

Epcgar NEVILLE

Norta,—Este final no me parece que encaje
muy bien con lo anterior, pero ya estaba mer-
vioso y no sabfa qué hacer con ese par de idio-
tas que se llamaban Albertina y Benito.

EN £L PARAISO

Dib. SAmMa. —Madrid.

ApAx (al sentir un golpe en la octava costilla izquierda).—; Ter cuidado, Eva, gue estds lastimando a fu cuiiada!
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una pértiga, atando encima una tabla a guisa de plataforma,
y clavé el palo en el fondo del prado. Terminada su obra—
ibuenas noches!—, marché a acostarse.

Por la mafiana tfrinco al pato, lo encerré en una vieja jau-
la de perdiz e iz6 la jaula sobre la tabla. Luego, cuando pa-
saba el primer carro, grité6 con fuerza:

—iEh, Perico! jCémo se madruga! iMira a mi pato, qué
bien se contonea alld arriba en su jaula! Te doy seis camuesas
si logras derribarlo con un pedazo de turba. Ten cuidado,
Perico. |Es un pato muy tuno, que no se dejara abatir tan fa-
cilmente!

El ofro no se hizo rogar dos veces. El tiempo de dejar su
latigo... y los pedazos de turba volteaban por el prado como
bandada de alondras. |Ban, ban, ban! Deloyson no era el
menos encarnizado; pero, aungue buen firador, hacia como
que erraba el golpe.

Al cabo de un cuarto de hora de lucha, el carrefero lo-
gro6 derribar la jaula.

—iGanaste!—dijo Deloyson—.Toma tus seis manzanas y
vete. (Mafiana me desquitaré!

Sucesivamente fué invitando a los deméds mozos a esfe
juego; y al filo de mediodia contaba con ciento cincuenta pe-
. ; 4 /- dazos de turba, que se apresurd a recoger. Tuvo doscien-
anmats - /i e tos al dia siguientey tres carretadas llenas al acabar la se-

Cag / mana. >
He aqui como la pobre viuda, valiéndose de un pato lleno
(De The Humorits, Londres.) de piojos, pudo encender la chimenea todo el invierno y co-
—¢ Pero como puede usted vender los relojes a pre- CéF manzanas para su retofio, cuyo estdmago debilitado odia-

cio deé cosfe, sin beneficio para usfed? ba toda crudeza. y b .
—; E{ beneficio lo fenemos en las composturas! _ Elprocedimiento es sencillo. Lo hago piiblico con la mejor
intencion, y doy gracias anticipadas a la Providencia si al
SN m== obrar de esta manera puedo ser iitil a mis semejantes.

DEL BUEN HUMOR AJENO

Receta de Invierno
: por GEORGE AURIOL

Resulta muy comodo matar el tiempo entre bromas y char-
las; pero también es agradable pensar alguna vez en cosas
mads serias. Por esta razdn quiero hoy darles a conocer el
medio de encender la lumbre con un pato. :
Prevengo a ustedes gue esta receta no se halla al alcan-
ce de fodas las fortunas. Es preciso, en primer término, es-
tar descalzo, hambriento, desnufrido, muy débil para el .fra-
bajo .y ser hijo tinico de una pobre viuda que haya sobrevi-
vido milagrosamente a los malos fratos de un esposo curda.
Hace falta, ademads, habitar-en una choza aislada, a algunos
metros de un camino vecinal, a ser posible, y, en todo caso,
transitable en carruaje; y la comarca donde se viva deberéa
enconfrarse en ferreno pantanoso: por ejemplo, en Picardia.
En fin, es indispensable poseer un pato tnico en el corral.
Tal era precisamente la friste situacién del joven Hilario
Deloyson —a quien debo esta maravillosa receta—cuando en
las proximidades de noviembre preseniia, con un olfato dig-
no de la nariz de Cyrano, que pronto dejaria de hacer
calor.
«Mecachis en el demonio»j—pensaba—, ¢cémo nos las
compondremos este invierno? Cuando se acerca Navidad, la
chimenea tiene apetito y no podremos echarle mas que fres o
cuafro sarmienfas... {Si tuviera algunas espuertos de turba,
de las que los mozalbetes de Estréboeuf llevan todas las ma-
fianas en sus carros! Dicen que la turba es el carbén de los
pobres; pero hay pobres de pobres. |Y nosoiros somos de
éstos, ya que no podemos comprarlal... |Demonio, demo-
nio...!»
Mientras monologaba de tal suerte, el pato hizo:
—;jCoal : : : ! (De The Passing Show, Londres.)
Y en aquel instante, el ingenioso Deloyson cazé su idea -
al vuelo, como quien atrapa una mosca. La MaDRE.—¢ Qué haces a la mufieca. Tedy? . ;
Su chamizo se levantaba en mitad de un prado, cercado de Tepy.—Acostumbréndola para euando la bese el fio
un seto e invadido de hierbas silvestres. Deloyson cogié  Dick. '
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CORRESPONDENCIA MUY PARTICULAR

No se devuelven los originales ni se mantiene
otra correspondencia gue la de esta seccién

Toda Ia correspondencia artisti-
.ca, literaria y administrativa debe
.enviarse a la mano a nuestras ofi-
cinas, 0 por correo, precisamente
en esfa forma:

| BUEN HUMOR

" APARTADO 12.142
MADRID

Moria. Oviedo.—Lo que nos en-
via es un poco idiota, algo ilota, sus
porciones hotentote y un rato largo
de cafre. |Ahora gue intentamos ci-
vilizar a Africa, representa un atra-
a0 considerable la literatura que us-
ted derrama en sus cuartillas!

C. R. D. Madrid.—No pretendo,
Jiay de mill, discufir el mérito de su

jor vida. Realmente estaban baa~-
tante mal y tenfan que acabar asj.
Madrinas de guerra.—En vista
del furibundo éxito que han alcan~
zado los anteriores peticionarios, de
los cuales ni uno sclo se ha queda-
do sin madrina, solicitan hoy una
idem cada uno los siguientes farmi-
dables defensores de la Patria:
Emilio Visguert Andrés (legiona-

losé Tirado Mufoz (sargentos del
batallén expedicionario San Fernan-
do, Xauen, Tetuan); Estanislao Se-
rrano, Francisco Duce, [ldefonso

VINOS DE LA

COLONIA DE SAN JOSE

Fuencarral, 94 duplicado
Teléfono J. 718

[ulidn, Miguel Revilla v Antonio Va-
lero (todos dela tercera compaiifa
del batallén expedicionario de Va-

Primera marca mundial

PASTILLAS DE CAFE Y LECHE

VIUDA DE CELESTINO SOLANO

LOGRONO

rio dela décima compaiifa, cuarfa
bendera, Hospital O'Dennell, Ceu-
ta); Antonio Cura Pajares (sargen-
to de la primera compaiiia de la Co-

lladolid, destacado en Hamara, Te-
tudn); David de Avila, Nicolds Gar-
cia y Victoriano de la Torre (los tres
soldados de Aviacidn, Grupo Expe-

(gaaPADIAM

TINTURA PARA EL PELO
Con una sola aplicacién se logran
—— matices permanentes —

- CORTES, HERMANOS...BARCELONA

drama histérico. Anhelo linicamen-
fe convencer a usted de que esa
clase de trabajo ya la hace en Bugn
Humor un colaborador, algo car-
diaco, pero buena persona, al que
no queremos someter a la tortura
de una funesta competencia que
podria causarie una muerte doloro
slsima.

C. A.—La familia numerosa, El
almyerzo inesperado y Los chis-
fes sangrienfos han pasado a me-

LIBROS DE RISA
 LUIS ESTESO

recomienda a ustedes que lean
sus libros idltimos, si guieren
pasar horas deliciosas de grato
placer.

Pis.

Chistes mlos y de ustedes.

Teatro facll (16 comedias).

Cincuenta monélogos

Novelas y Monélogos es-
cogidos

Chistes y cuplés (70 cosas)

La sala del crimen (no-
vela).

oo rorote
28 838

2 Zg==s

La Vanagloria (novela)....

chistes nuevos
Didlogos y entremeses....
Caonferenclas, mondlogos,
parodias y humorismo. .
Para que rfan las mujeres,
El campo y sus hom-

— et ] 0

o

Pedidos: LUIS SANTOS
Carretas, 9.—Madrid
Envios contra reembolso

mandancia de [ngenieros, Melilla);
Zaba (seudénimo de un alférez del
regimiento Melilla, tercera compa-

SASTRERIA LORITE

Corredera Alta, 19

Gabanes y trajes desde 75 pe~
setas. 10 por 100 de descuento
presentando este anuncio.

fifa, tercer batallén, Dar Quebdani);
Burigue Nogués (practicante de las
Inter venciones Miiitares de la Zona,
Tetuédn); Martin Acosta (regimiento
de Ceuta, Ceuta); Agustin Miré y

El perfume de su alienfo
a cien legunas se percibe;
no me exfrafia, porque usa
Licor del Polo de Orive.

dicionario Havilland, Larache), Ro-
gelio Tortajada (oficina intervencién
Militar, Castillejos, Ceuta); Floren-
tino Gonzalez y Fernando Séinz
QOrtego (cabos del batalién de Gare-
llano, primera. compaiia, Melilla);
Guillermo de Abad, Amador Alon-

Lea usied "y TN 1Y
Anancieen 1102 Madrilelia
Oficinas: Fuencarral, 166°

Ditectr: 007 DE. LA ROS

s0 y Antonio Godoy (batallén radio-
telegrafia campafia, quinta unidad,
Tetudn); [uan Masferrer e lgnacia
Aliagas (regimiento artilleria plaza,
segunda baferfa, destacadaen Loma
Roja, Melilla); Antonio Castillo Pé-
rez y Luis Delgado del Rio (formi-
dables, espléndidos ¥ bfen'acomoda-
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dos sargentos del batallén de Isabel
la Cato?r}ca, tercera compafifa, Ma-
rruecos); Pedro Mariano (regimien-
to plaza de Melilla, paraue mévil,
segunda unidad, Dar Quebdani);
Luis Llovera y Nicanor Mufioz (ba-
tallon Racio de Campafia, quinta

Hijo de P. Cabello

Objetos de escritorio, papeleria y
bisuteria. 5 por 100 de descuento
presentando este anuncio,

Plaza del angel, 1

unidad, Alcazaba, Tetuédn); Eusta-
%uio Ramén, Manuvel L. Pefa y

duardo Demfnguez (Centro Elec-
trotécnico de Comunicaciones,
Tetudn); Reinaido Romero de Legi-
do, Galiano Arroyo Miguel y José
Lorenzo Reina (regimiento ariillerfa
Melilla, segunda Ea:er_Ia, Tafersif);
Joaguin Garefa Gl (sargenio de

AMADOR

FOTOGRAFQ ==
PUERTA DEL SOL.13

aviacion. Aerédromo, Larache); José
Pérez Cortés (sargento del grupo
expedicionario Havilland, piloto y
radio aviador|, Aerédromo, Lara-
che), y, finalmente, los sefiores
Athos, Porthos y Aramis (seudoni-
mos mosqueteriles de tres uficiales
de la sexta compafifa del grupo de
Intendencia, Tafersit, Melilla), a los
cHales hemos de decir gue no nos

FAJAS DE GOMA
Sostenes IDEAL -

PRE S A Fuencarral, 72.

Teléfono 48-00,

. dala gana de pasarles factura p.;ir

esfe leve anuncio, pues tenemos un
gusto, no ya s1mo, sino sumo pon-
tifice, en insertarlo completamente
grafis, debido a lo ricos que somos
y al formidable desprecio que senti-
mes por el dinerc. He dicho .. jHe.
dicho algo? ey

1 it El mejo
Valdezarza“ 7, 7eits
Presentando este anpuncio en
Arenal, 26, se regalara una bo-
tella pagando solamente el cas-
co. Felipe Santos.

Blancura de cutis se obtiene con el empleo

T IR TR T

de

Crema BELLA AURORA

INICO REPRESENTANTE EN ESPANA

ANTONIO DALMAU
BALMES, 51. — BARCELONA  «
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EL BUEN HUMOR DEL PUBLICO

Para tomar parte en este Concurso, es condicién indispensable que todo envio de chistes venga acompainado de su correspon-
diente cupdén y con la firma del remitente al pie de cada coartilla, nunca en carta aparte, aunque al publicarse los traba-
jos no conste su nombre, sino un sendénimo, si asi lo advierte el interesado. En el sobre indiquese: «Para el Concurso de chistes.»

Concederemos un premio de DIEZ PESETAS al mejor chiste de los publicados en cada nimero.

Es condicién indispensable Ic presentacién de la cédula personal para el cobro de los premios.

j{Ah! Consideramos innecesario advertir que de la originalidad de los chistes son responsables los que figuran como autores

de los mismos.

al siguiente chisfe:

las pupas.

El premio del niimero anferior ha correspondido

—¢En qué se parecen la harina lacteada, un mantén
de Manila, el tabaco, un timén y el sublimado?

—En que la harina lacteada es para las papas, el
manién de Manila para las Pepas, el tabaco para las
pipas, el timén para las popas y el sublimado para

. Matilde Hompar{.—Madrid.

A un anciano de sesenta y cinco
afos le sentencian a veinte afios de
cadena, Concluida lalectura dela
sentencia, exclama con regocijo:

—iNo 8¢ como expresar mi grati-
tud al Tribunal! (Yo no esperaba
vivir ni la mitad de ese tiempo!

José M. Conde.
IEeEEONDSraS ERNEEEENAEEE IR

Por ona tos maldecida,
esfa Pascual que no vive,
Sdlo se puede curar
fomando Jarabe Orive.

En una tienda de un pueblo.

Ln cuico.—De parte de mi madre
gque sl me presta usted un retal de
pafio claro.

EL puefo.—Dile a tu madre que
no me da la gana, |que si lo quiere
mas clarol

M. Matos.—Ceuta.

ALBERTO RUIZ
JOYERIA. — CARRETAS, 7
Pulseras de pedida.

A la presentacion de este anun-
cio, se descuesta el 10 por 100.

Contrataron a cierto torerillo para
la feria de un pueblo y hubo de ha-
cerlo tan mal que, a la salida dela
plaza, reciblé un monumental pali-
zon de los espectadores. A los dos
o tres dias, y ya curado de los chi-
chones, exclamaba lamentdndose:

—(Con razén me dijo la Empresa
gue cobraria al acabarse la corridal

R. Caballero.—Madrid.

T R e T A A

I.a PaquU

S0 N AT

Una compafila de comicos va a
un_pueblo y debuta con Ef Abuelo,

Alterminar el primer acto, el alcal-
de impone una multa al empresario.

—¢Por qué este castigo?—argu-
ye, extranadisimo, el re sefior.

—|Porque_es una crueldad que
hagan ustedes trabajar a un hombre
tan viejol!

C. Porrillo.—Madrid.

En la Exposicién de automdéviles,

—Deseo un auto que corra mu-
cho.

—Este hace ciento diez por hora.

—¢No tendria usted otro que al-
canzara méas velocldad? jVoy a se-
pararme de mi mnojer!

Carlos Atienza

GRAN VIiA, 18

JECUETES
COCHBS DE NIRO
_—_

En cierta Exposicién, un pintor
presentd un cuadro, cuyo asumto
era una figura de mujer, extraordi-
nariamente ligera de ropa, repre-
sentando el verano, y lo encabezd
con el siguiente {itulo: estfo.

Un baturro que lo contemplaba,
dijo dirigiéndose a un compaifiero:

—iNo, pues, aunque me lo juren,
vo digo que es fia.

Santiago Santacréu.—Madrid.

HERNIAS |

Braguerus c1en-
tificamente
J Campos
fimco MEDBICO
ORTOPEDICO
de MADRID
Augusto Figueraa 8

Un curda llega a la Plaza de
Toros y se acuesta a dormir la pi-
tima. El acomodador le dice:

—0Oigal |Haga el favor de ocupar

* su localidad y péngase como es

El colmo de un panadero.
Que le insulten y que no dé una
torta como no se la paguen.

M. B. F.—Benasgque.

Bodegas de los CEAS

Bebed Licor Benedetto, Anis
Sania Margarita y Anisette
Venus.

Alberto ARguilera, 29. Teléfeno 18-59

NUEVA FABRICA
I T A DE PAPEL CONTINUO

BALBINO GERRADA

41, Antenio Lépez, 41
Teléfono 23-33 M.

(A cinco minutos del Puente
de Toledo)
MADRID
(11}

Se fabrica toda clase de
papeles de edicién, satinados
finos, dibujos, escribir, etc.

ALMACEN:
Plaza del Matute, 6

Tel. 50~05 M.

o

debidol
A lo que el borracho responde:
—|Tenga la bondad de no moles-
tarme y fijese gue he sacao un ten-
dido y no un sentaol...

Pedro Vizcaino.—Melilla.

En una tertulia.
EL El pobre Lopez ha muerto esta
1

—iHa hecho muy bien! |Esta la
vida muy caral
Carlos Nival.—Granada.

fal

—¢En qué Invierte el Hempo un
toro en la plaza?
—Em-bestir y en desnudar.

Feno,—Madrid.

CASA JIMENEZ|

Primera casa en

“OBJETOS PARA REGALDS

Aparatos [otogrdficos.
Cinematografia.

Preciados, 58 y 60.

Estudiantes madrilefios.

—¢,Qué carrera vas a seguir?

—Yo voy a estudiar para arqul-
tecto: es la carrera que da mis di-
nero. &Y td, cuél? !

—Yo opto porlade San Jerfni-
mo, que es la que se acaba antes.

Bartuco.—La Corufia.

ARTES DE LA ILUSTRACIGN
Provisiones, 12.




Lo

66 000660560686600566000060006050000000009000000000000000¢083¢9080609¢660060604

o

RECONSTI-
TUYENTE

Es un preparado tnico, con propiedades ma- -
ravillosamente curativas y reconstituyentes.
La epidermis lo absorbe como las plantas el
riego. Alimenta los tejidos y aumenta su elas-
ticidad; limpia los poros de toda impureza y
materia exterior no¢iva; blanquea y conserva.
el cutis; borra paulatinamente las arrugas, sur-
cos y depresiones faciales, aplicandola en la

.. direccién que en el dibujo marcan las flechas,
y devuelve al rostro su tersura y lozania
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"Dib. MEL — Madrid.

- jAh, si, la ventaja desde luego es enormel... Porque ya ve usted: de dormirse en la bu-
taca del teatro a dormirse aqui ¢n la misma cama..; va diferencia.






